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LE COMTE DE PERSIONY.

[ Fuir les nuinéros 18, 19 e 21.]

8l fuut en croire M. de Mustre, si, dans une moynsrchie bien
eutenduc, ¢'est "emploi qai honore Phomme et nun Phomme qui
honore Yewplui, si Vemploi a le don de contérer bonneur et ta
souveraineté, pourquui ue conférernit-il pas I'aptitude ?

44 - Mais je ne suis pas administrotenr? s'éeriait M. de Per-
signy. .

¢ — Ev pourquei Votre Excellence e seraitelle pus admi-
nistratenr ¥ répondaient les fawiliers du nouveau winistre. fa
belle affaire ! Est-ce que tout I» monde n'est pas admivistrateur ¢
A bicn plus forte raison Votre Execlience, quia la vo'onté et
les moyens de I'étre.”

Que voulez-vous qu’un winistre séponde i cela?

M. de Persigny hochait pourtant la téie en homme qui n'est
pus absolument convaincu de la logique d'un argument.

Et il continuait & décacheter ses lettres.  Quelquetols Vimpa-
tience le premait. Il froissait le papier ¢t le jetuit & terre avec
humenr. Des pavoles de dépit s'échappaient de ses 1¢vres.

¢ — Leg plas cogquins ! murmurait-il, les vils flatteurs I... En
voici un qui pousse Ia bassesse et I’hyperbole jusqu'a me comu-
parer 4 Colbertl... Cet homme d’'un si veste génmiel... moi,
ministre depuis trois jours .. En vérité, il faut que ces gens-la
nous mépriscnt bien pour oser nous écrire de pareilies choses!”

Tci les familiers étaient exsbarrassées et se taisaient ou répon-
doient par un sourire. Peut-étre se disaient-ils intérieurament :
* Voici un ministre embarrassant... tenens-nous toujours fermes
dans les principes... mais véritablement co misisire n'est pas
dans son 1dle, ct rend le ndtre bien difficile.”

8'il se ft d’aventure trouvé l& quelque esprit indépendant, il
aurait pu répoudre au nouveau ministre : i

<« — Vous vous trompez. Ces gens-1i ne vous méprisent pas.
C'est bién pis. Ils veus honorent de leur profonde indifiérence.
81 'on Tmnginait de fuive tenir V'emploi de minigtre par un su.
tomate & Ja Vaucanson, qui et ]a propri¢té de signer des nowi.
nationa de préfuts, de sous-préfets, de chefs de division, ete,,
aumitdt que le sclliciteur aurait prononcé, en guise de Sézame,
otivre-toi, ces wots : Monscigueur, aux pieds de Votra Escclleyce,
le plus respectucux et le plus soumis de, ete., ces geus-1a feraicnt
autant de cas de Pautowate que de votre personue. S'ils em.
ploient cea formules qui blesseut votre modestie, c'est qu'ils
1maginent apparemment qu'elles auront le pouveis de débrider
votre plame. s surout lu quelque purt qu'il faut sborder les
grands avec des paroles d’ad:iration et de respect. Quelgues
matheurcuses observations personnelles seront venues confinner
Ia régle. Et voila des gens pénétiés d'uue foi aveugle daos la
vertu des puroles magiques. 118 vous ont donué du Colbert
comme il vous eussent distribué du Tacite ou du Virgile si vous
aver publié une ponveile historique ou un recucil de poésies
fogitives. Ils ont lu I'histoire. Ils savent aumi bien que Saint-
Simon qu'un jeune homme est devenu puissant pour avoir baisé la
postface de M. de Venddme, et ils sont tout préts 3 eo faire
autaut & Votre Excellence si elle daigue le peruettre. Pourquoi

-

vous indigner? Vous n’igoorez pas vous-wéme que, pour une
fois qu’ils wanqueront leur coup, ils 1éussivont en dix autres
circonstances, (bne Votre Excellence se console et n'vublie pas
Vautomate.”

Les commis n'étaient pas fagonnés aux manidres du ucayvran
winistre. 1is le trouvaient capricieux. 1s se trompuient.

Jamais In bureaucrstic ue jugera sainement les hommes
d'action. M. de Persizny est avant tout un homwe d'action, ce
qui lui donue souvent Vuir d’un séveur. parce que, comme tous
les hommes d'nction, il ne prend inérét qu'aux 1éalités d'une
couversation.

Ces homues-Ja ne sont poiut paperassiers. 1l vont droit au
but.  OQut-ils besvin de connuitre un fait, ils <adresseut directe~
ment A la personne gui peut les renscigner.

Muis, en agissany aiusi, ils ont wéconnn les égards qu'urm
ministre bien appris Joit & ln hiérarchie bureaucratique.  Les
petits commis e perent ; muis les grunds commis frémissent.

Ces simplifications sont, & leurs yeux, bien plus redoutables
qu’uae révolution. Uue révolution, ils le savent par expérience,
se croit trop heurcusc de trouver un mécunisme admimstratif’
queleonque, au ilien du trouble général, pour oser y toucher:
lille craiudrait trop que le mouvement de I'horloge ue g'ar-
18tat.

De quoi ne serait pus capable, an contraive, uu mwinistre
homme d'sction qui, en pleine tranquillité publique, prendrait
son xdle au sérieux

M. de Persigny atteignit vers cette épuque (1852) co qua les
iwaginations les plus avides considérent comue l'apogée du
bonbeur  Tout lui arriva & grands flots par cc bon vent dela
fortune : pouvair, richesses, honneurs....et Ze reste.

Napuléon III, parvenu au trdoe, comblait de ses faveurs
Iagcien et fidéle compagnon de ses mauvais jours.

11 venait de le nomnmer ministre; il le fit comte et le dots
d'un will on.  Car le reste, c'est-d-dire le meilleur, était une
belle et illustre_jeune fille, Eglé-Napoléone Albine Ney, petite
fille du prince de la Moskowaet du banquier Laffite[**] La vieillo
et gloricuse tradition impériale et la tradition démocratique de
1830 réunics sur une téte charmante, que Napoléon TII couvrait
de cinqg cent wille fruncs de dentelles et diamants,

Tel tut le lot de M. de Persigny. i

Un vusge viut obscurcir un instaut cette félicite M. de
Persigoy u prés de I’Empereur des ennewis d’autant plus actifs,
qu'on le sait plus absolu dans son dévouement et qu'on redoute:
les jugements qu'il peut porter.

Dans une importunte circonstance, qu’il ne m'est pas possible
de rapporter ici, M. de Persigny parut d'un sentiment contraire
& celui de son maftre. Sur ces entrefaites, I’adjonction des thé-
atres 2ux attributions du ministre d'Etat anieua un froissement
on conflit de pouvoirs, M. de Persigny aime les arts. 11 tenait
aux théitres. Les winistres ensont géoératement friands. M.
Fould 'emporta, et M. de Persigny envoya sa déwission, qui
fut acceptée. )

C'est du moins tout que vous en savons,

Un chugrin vif, profond, dévorsitle ceur de M. de Persiguy.
1] songeais sans doute au passé et ne pouvait s'accontumer 4 Ui
dée de l'influence prépondtrante des nouveaus venus.

[**] Madame de Persigny est fille du fils afné du maréchal Ney, Jo
Bxayz DEs 3m4VERs, ¢t de In fille du célébre banquier Laffite, qui aids
Louis-Philippe & se faire roi.



